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YIA APPIA

THE ART OF IDEALIZING
THE ETERNAL BEAUTY OF
TRAVERTINE IN STON EWARE

L'arte di idealizzare in gres la bellezza eterna del travertino

Die Kunst die ewige Schonheit des Travertins in Steinzeug zu idealisieren.

L'art d'idéaliser en gres la beauté éternelle du travertin

VcKyccTBO npeanusanmm BEYHON KPacoTbl TPAaBEPTUHA, BOMIOLEHHON B KepaMorpaHuTe

+AR'T

we don’t just
interpret materials,
we create ceramics
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Appia Vein Cut Ivory 90180

THE TWO FACES
OF PERFECT PORCELAIN
TRAVERTINES

I due volti di un travertino perfetto in gres porcellanato

Die zwei Gesichter eines perfekten Travertin aus Feinsteinzeug
Les deux visages d'un travertin parfait en grés cérame

[Ba 06nvKa TpaBepTMHA M3 KepaMorpaHuTa

Floor / Appia Cross Cut Ivory 120120
Wall / Appia Vein Cut Ivory 60120 Kry

Travertino Navona captured
in its most iconic beauty,
created and produced

in porcelain with both types
of veining, which is obtained
by cutting the block of stone
either longitudinally or
transversally.

CROSSCUT

Un Travertino

Navona colto nella sua
bellezza piu iconica e
idealizzata e realizzato
in gres porcellanato

in entrambe le tipologie
di venatura (al verso e al
contro), che si ottengono
tagliando il blocco di
pietra longitudinalmente
oppure trasversalmente.

Ein Travertin Navona in
seiner ikonischen und
idealisierten Schonheit
aus Feinsteinzeug
hergestellt in den
beiden Maserungen,
die durch Langs- oder
Querschneiden des
Steinblocks entstehen.

Un Travertin Navona

saisi dans sa beauté

la plus iconique et
idéalisée, réalisé en

grés cérame dans les
deux types de veines,
qui sobtiennent en
coupant le bloc de pierre
longitudinalement ou
transversalement.

ldea

VEIN CUT

TpaBepTtuH Navona
nepenaeT BClO
Knaccmyeckyio
KPacoTy KaMHs, NInTKa
M3roTaBNMBAETCA U3
KepamorpaHuTa

1 ¥MeeT [Ba T1na
NPOXMOK, NOJyYaeMbix
NP NPOLONBHOM UK
nonepeyHoMm paspese
6nokKa KamHs.
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VIAAPPIA

Porcelain Gres porcellanato Gres cérame
Rectified Rettificato Rectifié
Feinsteinzeug KepamorpaHut
Kalibriert PekTnouumpoBaHHas X 10mm
Numb
Surfaces Colours ofpé’n”lrﬂ Sizes
Nat
Natural
7] 90x180 36"x72"
White 90x180 36'x72"Kry
Kry
Krystal
“ly) 60x120 24"x48"
60x120 24"x48"Kry
]
(NL)) 30x60 12'x24"
30x60 12'x24" Kry
—
vl 7,3x29,6 3'x12"
7,3%29,6 3'x12" Kry
Beige
Decors&Accessories
30x30 12x12" Mosaico Appia
Dark %
30x30 12'x12" Rete Appia Kry
ceramica =
SANT’AGOSTINO LEED

@technology

EnvironmenTile

VIAAPPIA

Porcelain Gres porcellanato
Rectified Rettificato
Feinsteinzeug
Kalibriert
Surfaces Colours
Nat
Natural
White
Kry
Krystal
Ivory
Beige

ceramica

SANT’AGOSTINO

Gres cérame
Rectifié

KepamorpaHurt
PektuduymposaHHas

Number
of patterns

30

40

55

110

200

Sizes

120x120 48'x48"
120x120 48"'x48" Kry

60x120 24'x48"
60x120 24'x48"Kry

60x60 24'x24"
60x60 24'x24" Kry

]

30x60 127x24"
30x60 12'x24" Kry

—
7,3x29,6 3x12"
7,3x29,6 3'x12" Kry

Decors&Accessories

i

30x30 12'x12" Mosaico Appia

i

30x30 12'x12" Rete Appia Kry

Abstract

@technology

X 10mm
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+AR'T

we don’t just
interpret materials,
we create ceramics

OURMETHOD

What makes Ceramica Sant’Agostino products

unique is our +ART working system, which includes

3 phases that are equally important.

Cio che rende unici i prodotti di Ceramica Sant/Agostino
¢ il nostro sistema di lavoro +ART, che prevede 3 fasi,
ugualmente importanti.

Was die Produkte von Ceramica Sant’/Agostino einzigartig
macht, ist unser +ART-Arbeitssystem, das drei gleich
wichtige Phasen umfasst.

Ce qui rend les produits de Ceramica Sant’Agostino uniques
est notre systéme de travail +ART, qui prévoit 3 phases,
toutes aussi importantes.

Mpoaykumna Ceramica Sant’Agostino yH1KanbHa, bnarogapsa
Halwen cucteme obpaboTkm +ART, npenycmatpyiBatolel 3
O[IMHAKOBO BaXKHblE ¢pasbl.

Anidea can be inspired by
nature or by imagination.

A stone, a wall or a painting.
The A RTtistic creativity
and intuition transform
them into a material for

To create the material

you need the skill of an

A RTtisan, machines and
ceramic know-how, aesthetic
culture and a passion for
design. And you need

The added value of Ceramica Sant’Agostino
lies (also) in creating every collection as a
solution kit for architecture,

with matching colours, sizes, patterns and
surfaces, designed to dress spaces and styles
with technically impeccable solutions.

architecture.

Inspiration

L'idea puo nascere dalla
natura o dalla fantasia.

Una pietra, un muro, un
dipinto. Sono la creativita e
l'intuito ARTtistico che la
trasformano in una materia
per l'architettura.

Lidée peut naitre de la
nature ou de l'imagination.
Une pierre, un mur, une
peinture. Clest la créativité et
lintuition ARTtistique qui la
transforment en une matiere
pour l'architecture.

Die Idee kann aus der Natur
oder der Fantasie kommen.
Ein Stein, eine Mauer, ein
Gemalde. Es sind Kreativitat
und kiinstlerische (ART)
Intuition, die sie in ein
Material fr die Architektur
verwandeln..

Vipea poxpaeTca u3
NpYPOAbI UK GaHTasnK.
KameHb, CTeHa, KapTuHa.
TONbKO Xy[OKECTBEHHAA
VIHTYWLNA 1 TBOPYECKNIA
MOAXOZ CMOCO6HSI
npeobpa3oBaTb MaTePWIO B
APXUTEKTYPY.

>

tough and painstaking
development work.

Per costruire il la materia,
occorre il saper fare di un
ARTtigiano, i macchinari e il
know-how ceramico, la
cultura estetica e la passione
per il design. E un duro e
meticoloso lavoro di sviluppo.

Pour créer la matiére, nous
avons besoin du savoir-faire
d'un ARTtisan, des machines
et du savoir-faire céramique,
de la culture esthétique et de
la passion pour le design. Et
d'un travail de développement
dur et méticuleux.

>

Um das Material zu realisieren,
bendétigt man das Know-

how eines Handwerkers

(auf Italienisch artigiano),

die Maschinen und das
Keramik-Know-how, die
asthetische Kultur und eine
Leidenschaft fir Design. Und
eine solide und sorgfaltige
Entwicklungsarbeit.

[inAa co3panna mateprana
HY>KHO ObITb HACTOALM
MacTepOM, XOPOLLO 3HaTb
Kepammyeckoe obopyfoBaHvie
1 Hoy-xay, 0bnagatb
3CTETUYECKUM YyTbeM

V1 N0OOBBIO K AV3aiiHy.
Pa3paboTka HOBOW MpoayKLum
npeAcTasnaeT cobon
CKPYMyNe3HbIN U ANUTENbHBIN
npoLiecc.

3

Assortment

Il valore aggiunto di Ceramica Sant’Agostino
sta (anche) nel costruire ogni collezione
come un kit di soluzioni per I'architettura,
creando un guardaroba coordinato di colori,
formati, decori e superfici, pensate per
vestire gli ambienti e gli stili, con soluzioni
tecnicamente impeccabili.

La valeur ajoutée de Ceramica Sant’Agostino
réside (également) dans le fait que chacune
des collections constitue un kit de solutions
pour l'architecture, en créant une garde-
robe coordonnée de coloris, de formats, de
décors et de surfaces congus pour habiller
les environnements et les styles avec des
solutions techniqguement impeccables.

Der Mehrwert von Ceramica Sant’/Agostino
liegt (auch) darin, jede Kollektion als
Losungspaket fur die Architektur zu
gestalten und eine abgestimmte Garderobe
aus Farben, GroRen, Dekorationen und
Oberflachen zu schaffen, die die Umgebung
und den Stil mit technisch einwandfreien
Lésungen ausstattet.

[lobasoyHas ctommocTtb Ceramica
Sant’Agostino 3aksoyaeTca (B ToM yncie)

B BbIMYCKE KaXKOoW KONNEKLUWN B BUAE
KOMMJEKTa peweHnii ANnA apXUTeKkTypbl,
pa3pabaTbiBas COUETAOLMECA MEXIY COOOV
BAPWaHTbI LIBETOB, POPMATOB, Y30POB 1
NMOBEPXHOCTEN, NPeAHa3HAYeHHbIX ANA
0GOPMIEHMA PA3NNYHbBIX MOMELLEHNI 1
CO3[aHWA CTUNEN, MPYMEHAA TEXHNYECKN
6e3ynpeuHble peLleHns.




MULTI-STY LE,

TIMELLESS

Il travertino & il materiale
multistile e senza
tempo per eccellenza.
La sua eleganza eterna,
semplice e pura offre la
sicurezza di una scelta
perfetta.

Inspiration

Travertin ist das zeitlose
und vielseitige Material
schlechthin.

Seine ewige, schlichte
und reine Eleganz bietet
die Sicherheit einer
perfekten Wahl.

Le travertin est le
matériau aux styles
multiples et intemporel
par excellence.

Son élégance éternelle,
simple et pure vous
assure un choix parfait.

TpaBepTnH - 3170
MaTepvan, NoaxoaALmniA
N8 NHTePbEePOB CaMbIX
pasHbIX CTUNEN U
o6nagaroWwnii BeYHbIM
ouyapoBaHMEM.

Ero npoctas n

YMCTaA INEraHTHOCTb
rapaHTMpyet
YBEPEHHOCTb B
NpaBuUIbHOM BbIGOPE.

08/09



VIAAPPIA

Floor / Appia Vein Cut White 90180 Kry
Wall / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry
Appia Vein Cut White 90180 Kry

VIA APPIA is stylistic eclecticism.
It is an absolute classic that is
modern and always up to date.

VIA APPIA e eclettismo
stilistico, un classico
assoluto, contemporaneo
e sempre attuale.

VIA APPIA ist stilistischer
Eklektizismus, ein
absoluter Klassiker,
zeitgemal3 und immer
aktuell.

Inspiration

VIA APPIA est
I'éclectisme stylistique,
un classique absolu,
contemporain et toujours
actuel.

VIA APPIA - 310
CTUINCTUYECKUI
SKNEeKTN3M, 20COMOTHaA
Kflaccuika, Bcerga
coBpemMeHHad u
aKTyasnbHas.

10/11



nepiration | Making  Assortment

=

MATERIALTHAT INSPIRED

COLLECTION IS
RE-ELABORATED IN

PORCELAIN ELEVATING ITTO A
EVEL OF PERFECTION. IT ISNOT A COPY.

BUT IDEALISED TRAVERTINK 1~
WHICH EVERY FEATURE ISMEASURED

—~
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miNTo “ABSOLUTE BEAUTY”

La materia d'ispirazione
viene rielaborata
ingres finoaun

grado superiore di
perfezionamento:

non una copia ma un
travertino idealizzato,
dove ogni caratteristica
¢ dosata e purificata,
portandola al “bello
assoluto”.

Das Material der
Inspiration wird

in Feinsteinzeug
Uberarbeitet, um es auf
ein hoheres Niveau der
Perfektion zu bringen:
keine Kopie, sondern ein
idealisierter Travertin,
in dem jede Eigenschaft
dosiert und gereinigt
wird, um die Materie zu
,absoluter Schonheit”
zu bringen.

L.a matiére d'inspiration
est réélaborée en grés
en I'amenant a un degré
de perfectionnement
plus élevé : pour offrir
non pas une réplique
mais un travertin
idéalisé, ou chaque
caractéristique est
dosée et purifiée de
facon a viser la « beauté
absolue ».

Matepwan, noCyXvBLLMA
VCTOUHVKOM BAOXHOBEHWA,
nepepabatbiBaeTca

B KepamorpaHuTt

¥ JOBOANTCA A0
COBEPLUEHCTBA: 3TO

He NpoCTas KoMnus,
anpeanbHbIn
TPaBePTUH, rae KaxaadA
XapaKTepy1CTVIKa
TLLATEeNbHO B3BELUeHa U
NofYepKHyTa, Co3aBaA
«abCONIOTHYIO KPacoTy».

12/13



Making

Beginning with the wide range
of Travertine Navona slabs
(the most elegant and luminous)
the veining has been balanced,
softened, perfected and
interpreted, to obtain absolute

and ideal beauty.

Partendo da molteplici
lastre di Travertino
Navona, il piu

elegante e luminoso,

le venature sono state
bilanciate, ammorbidite,
perfezionate,
interpretate, per ottenere
in ceramica una bellezza
assoluta e ideale.

A partir de multiples
dalles de Travertin
Navona, le plus élégant
et lumineux, les veines
ont été équilibrées,
adoucies, sublimées et
interprétées, pour obtenir
une beauté absolue et
idéale.

Appia Vein Cut Beige 60120

Ausgehend von

vielen Platten aus
Navona Travertin, den
elegantesten und hellsten,
wurden die Maserungen
ausgewogen, aufgeweicht,
perfektioniert und
interpretiert, um eine
absolute und ideale
Schonheit zu erhalten.

B3AB 33 0cHOBY NOAGOPKY
NNAnT N3 TpaBepTUHa
Navona, camon
3NEeraHTHOW 1 APKOW ero
Pa3HOBMAHOCTH, y30p
NPOXMMIOK Obl TATENBHO
cbanaHcmpoBaH,

CMArYyeH, AoBeaeH

[0 COBEPLUEHCTBA,
VHTEpnpeTUpoBaH Ansa
nonyuyeHusi abcontoTHom
1 ngeanbHOM KpacoTbl.

/ 15
14



Diversified veining is a feature

of the natural material.

Ceramica Sant’Agostino can obtain
up to 200 different patterns in

Making

CSA Digital Technology
BALANCED VARIATION

porcelain.

The harmonious balance of
nuances and veining is an
exclusive characteristic of our

know-how.

La diversificazione
delle venature e una
caratteristica del
materiale naturale.
Ceramica Sant’Agostino
ottiene in porcellanato
fino a 200 soggetti
diversi. larmonioso
bilanciamento di
nuance e venature e una
caratteristica esclusiva
del nostro know-how.

La diversification

des veines représente
une caractéristique

du matériau naturel.
Ceramica Sant/Agostino
obtient en grés jusqu’a
200 sujets différents.
Léquilibre harmonieux
de nuances et de
veines représente une
caractéristique exclusive
de notre savoir-faire.

Appia Cross Cut Beige 120120

Die Diversifizierung
der Maserung ist
ein Merkmal des

Naturmaterials. Fprmato
Ceramica Sant’Agostino ?C)Zre‘mate
erhélt bis zu 200 Format
verschiedene Subjekte ®o
PMaThI

im Feinsteinzeug. Die
harmonische Balance von
Nuancen und Adern ist
ein einzigartiges Merkmal
unseres Know-hows.

120x120 - 48"x48"
90x180 - 36"x72"

60x120 - 24"x48"

Pa3Hoo6pasue NpoKmIok

60x60 - 24"x24"

ABNASTCA OTINYNTENBHOW

0COBEHHOCTBIO o
NPUPOAHOrO MaTepyiana. 30x60 - 12°x24
Ceramica SantAgostino 7.3x29,6 - 3"x12"
npov3BOANT

KepamorpaHuT c 6onee

yem 200 pasnnyHbIMKN
y3opamu. [apMOH1YyHOe
CoueTaHme OTTEeHKOB U
MPOXKMNOK NPeACTaBnAeT
CODOWV IKCKMIO3VBHYIO
XAPAKTEPUCTVIKY HALLErO
HOY-Xay.

technology

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d'images
KonnuecTtBo rpaduyeckmx
obopmeHN

30

25

40

55

110

200

/ 17
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FOUR VEIN-CUT
THREE
CROSS-CUT COLOURS

NATURAL

COLOURS

KRYNTAL

Una gamma
estremamente articolata,
che raddoppia i formati
per esaltare i due tipi di
venatura.

Quattro colori vein-cut
e tre colori cross-cut,
sempre nelle due finiture
di superficie: Natural e
Krystal.

Ein extrem gegliedertes
Angebot, das die Formate
verdoppelt, um die
beiden Maserungstypen
zu verbessern. Vier
Farben im Venenschliff
(vein-cut) und drei
Farben im Kreuzschliff
(cross-cut), immer in zwei
Oberflachengestaltungen:
Natural und Krystal.

Une gamme
extrémement articulée,
qui double les formats
pour mettre en valeur
les deux types de veines.
Quatre coloris
vein-cut et trois coloris
cross-cut, toujours

dans les deux finitions
de surfaces : Natural et
Krystal.

Assortment

Pa3HoobpazHas ramma
V3Aenuii, yaBavBatoLLas
dopmartbl s TOro,
4TOObI MOAYEPKHYTH [1Ba
TMNa NPOXMIOK. YeTbipe
uBeTa vein-cut n Tpu
LBeTa cross-cut, C ABymMA
BapuaHTaMu OTAENKM
nosepxHocTv: Natural 1
Krystal.

/ 19
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BEAUTY

GREAT==EASY

Big Beautiful Tiles
by Ceramica Sant'Agostino

Large size and a thickness of

10 mm with outstanding tensile
strength: the slab is slightly convex
and elastic to adapt to the shape of
the substrate, levelling itself off by
effect of its own weight.

Appia Cross Cut Beige 120120 Kry

Il grande formato con
spessore 10 mm ha una ottima
resistenza al carico di rottura: la
lastra & leggermente convessa
ed elastica quindi si adatta al
piano di posa del sottofondo,
auto-livellandosi per effetto del
proprio peso.

Das groB3e Format mit

einer Starke von 10 mm. ist
besonders bruchfest. Die Platte
ist leicht konvex und elastisch
und passt sich perfekt der
Verlegeflache des Untergrunds
an und nivelliert sich aufgrund
des eigenen Gewichts selbst.

Le grand format de 10 mm
d'épaisseur se caractérise par
son excellente résistance a

la charge de rupture : la dalle
étant légerement convexe et
élastique, elle s'adapte en effet
au plan de pose de la sous-
couche en s'auto-nivelant sous
son propre poids.

BbonbLoi popmar ¢ TonwmHom
10 MM 00/131aET NOBbLILLEHHOM
YCTOMUMBOCTBIO K Pa3pyLLIaoLLEN
Harpys3Ke: nnuTa cyierka Bbiryknas
1 ynpyras, no3TOMy OHa XOPOLUO
ananTMpyeTcs K NoBepXHOCTM
NOAIOKKY, CAMOCTOATENbHO
BbIPaBHUBAACb M0/ AElCTBYEM
CObCTBEHHOTO Beca.

90x180

36"X72"

Floor / Appia Vein Cut Ivory 90180 Kry
Wall / Appia Vein Cut Dark 730 Kry

20/21



VIAAPPIA

Assortment

Appia Cross Cut Beige 120120

Appia Cross Cut Beige 120120 Kry

Floor / Appia Vein Cut Ivory 90180
Wall / Appia Vein Cut Dark 730 Kry

All sizes have two finishes.

The Natural finish is R10
slip-resistant and class 5 wear
resistant. Krystal offers the
utmost hardness, brilliance
and luminosity, for a smooth/
shiny surface.

Floor / Appia Vein Cut Ivory 90180 Kry

Wall / Appia Vein Cut Dark 730 Kry

Tutti i formati sono in due
finiture. La Natural ¢ R10 di
antiscivolosita e classe 5 di
resistenza all'usura. La Krystal
offre il massimo di durezza,
brillantezza e luminosita per
una superficie levigata / lucida.

Alle GroB3en sind in zwei
Ausfiihrungen erhdltlich.
Natural ist R10 mit Anti-
Rutsch-Eigenschaften

und Klasse 5 in der
Verschlei3festigkeit. Krystal
bietet maximale Harte, Brillanz
und Helligkeit fir eine glatte /
gldnzende Oberflache.

Tous les formats existent

en deux finitions. La

Natural est R10 en matiére
d'antidérapance et appartient
alaclasse 5 pour la résistance
al'usure. La Krystal offre un
maximum de dureté, brillance
et luminosité pour une surface
lisse / brillante.

Bce dopmaTbl BbIMyCKaloTcA

C ABYMSA BUAAMU OTAENKW.
Natural otHoCKTCA K KaTeropun
R10 no yctonunsoctu K
CKOJIbXXEHMIO 11 Knacc 5

MO NPOYHOCTU Ha N3HOC.
LUnndosaHHasa/nonnpoBaHHan
nosepxHocTb Krystal
rapaHTMpyeT MakcMManbHyto
TBEPAOCTb, APKOCTb 1 Bneck.

/ 23
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Floor / Appia Vein Cut White 3060
Wall / Rete Appia White Kry

TWO MOSAIC
PATTERN

OPTIONS

VIA APPIA presents two types of
mosaic to decorate panels and
walls. Mosaico, with 5x5 cm tiles, in
Natural surface in four colours.
The "woven” version Rete has a
Krystal finish in three pale colours.

Floor / Appia Vein Cut Ivory 3060
Wall / Mosaico Appia Ivory

Per impreziosire quinte e pareti,

VIA APPIA presenta due tipologie di
mosaici. Il Mosaico, con tessere di
5x5 cm, & nella superficie Natural, in
quattro colori.

La versione "ad intreccio" Rete & con
finitura Krystal nei tre colori chiari.

Um die Kulissen und Wéande zu
verschonern, bietet VIA APPIA zwei
Mosaiktypen. Mosaico, mit Fliesen von
5x5 cm, ist in der Oberflache Natural in
vier Farben erhiltlich.

Die geflochtene Version” Rete hat ein
Krystal-Finish und wird in drei hellen
Farben angeboten.

Appia Cross Cut Beige 730 Kry

Pour embellir les murs diviseurs et les
murs, VIA APPIA présente deux types
de mosaiques. Mosaico, avec des
tesselles de 5x5 cm), existe en surface
Natural, dans les quatre coloris.

La version « tressée » Rete est
disponible avec la finition Krystal dans
les trois coloris clairs.

Assortment

RICK

SIZE FOR
KITCHEN

BACKSPLASH

/

[InA yKpaweHua naHenem n cteH,

VIA APPIA npeactaBnsaeT gBa Tuna
mo3aunkn. Mosaico, ¢ nanTkamm 5x5
CM, NpeanaraeTca 8 BapraHTe Natural,
YyeTblpex LiBETOB.

Bepcua «c nepenneteHrem» Rete ¢
otaenkoi Krystal Boinyckaetca B Tpex
CBET/IbIX TOHANIbHOCTAX.

/ 25
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VIAAPPIA

Making

Assortment

Overview

Travertino Navona, redesigned in its most iconic, calibrated and perfect beauty.

I Travertino Navona, ridisegnato nella sua bellezza piu iconica, calibrata e perfetta.

Der Navona Travertin, neu gestaltet in seiner ikonischen Schonheit, kalibriert und perfekt.
Le Travertin Navona, redessiné dans sa beauté la plus iconique, calibrée et parfaite.
TpasepTvH Navona, BOCCO3[jaHHbI B CBOE KNAacCMUYECKON 1 rapMOHUYHON KpacoTe.

MOOD &

FEELING

Impeccable, universal elegance: a safe balancing point, far-removed from extremes.

Eleganza impeccabile e universale: un sicuro punto d'equilibrio lontano da ogni estremo.
Tadellose und universelle Eleganz: ein sicherer Balancepunkt abseits aller Extreme.
Une élégance impeccable et universelle : un point d‘équilibre sar, loin de tout extréme.

BesynpeqHaﬂ N yHnBepcanbHasa 3N1€raHTHOCTb: I'IpO,ElyMaHHbII;I BbI60p, [aneKkuni ot BbIYYPHOCTU U
M3NNLeCTs.

STYLE &

PERSONALITY

VIA APPIA is stylistic eclecticism, an absolute contemporary classic, timeless and
multi-style.

VIA APPIA é I'eclettismo stilistico, un classico assoluto, contemporaneo, senza tempo e multistile.

VIA APPIA ist der stilistische Eklektizismus, ein absoluter Klassiker, zeitgendssisch, zeitlos und fiir viele
Stile geeignet.

VIA APPIA est I'éclectisme stylistique, un classique absolu, contemporain, intemporel et aux styles
multiples.

VIA APPIA - 3T0 CTUANCTUYECKIIA IKNEKTU3M, ADCONIOTHAA KNAacChKa, BCerfa COBpeMeHHas 1
aKTyasibHas, OTpa)<aloLas MHOXECTBO CTUME.

VEIN CUT

Both types of veining are obtained by cutting the block longitudinally or transversally.

Entrambe le tipologie di venatura, che si ottengono tagliando il blocco longitudinalmente o
trasversalmente.

Beide Arten der Maserung, die durch Langs- oder Querschneiden des Blocks erhalten werden.
Deux types de veines, qui sobtiennent en coupant le bloc longitudinalement ou transversalement.
06a T1Na NPOXNOK, NONyYaeMbIX MPK MPOACNBHOM WK NMOMEPeUHOM pa3pe3e BloKa.

ZOOM IN

Perfect, balanced veins and nuances, interpreted in digital high definition: ideal beauty.

Venature e nuances perfezionate, bilanciate, interpretate ad alta definizione digitale: la bellezza
ideale.

Perfektionierte Maserungen und Nuancen, ausgewogen, in hoher digitaler Auflésung interpretiert: die
ideale Schonheit.

Des veines et des nuances sublimées, équilibrées, interprétées a haute définition numérique : la
beauté idéale.

YCoBepLIEHCTBOBAHHbIE, YPaBHOBELLEHHbIE, NEPECMOTPEHHbIE MO-HOBOMY MPOXKUAKI U OTTEHKM C
BbICOKMM LIMOPOBBIM pa3pelleHrem: NaeanbHas KpacoTa.

ZOOMOUT

Up to 200 different patterns, obtained from authentic slabs. An exclusive overall
harmony that is the result of in-house know-how.

Fino a 200 soggetti diversi, ottenuti da autentiche lastre. Una esclusiva armonia d’assieme frutto del
know-how interno.

Bis zu 200 verschiedene Motive, gewonnen aus authentischen Platten. Eine exklusive Harmonie des
Ganzen, das Ergebnis von internem Know-how.

Jusqu'a 200 sujets différents, obtenus a partir de dalles authentiques. Une harmonie d'ensemble
exclusive, fruit du savoir-faire interne.

[lo 200 pa3nnyHbIX y30POB, NOYUEHHbIX Ha OCHOBE PUCYHKa HATYPabHbIX MANT. IKCKMI031BHAA
rapMOHUSA, pe3yNbTaT COBCTBEHHOTO HOY-Xay KOMMaHNN.

COLOUR
PALETTE

Four vein cut shades + and three cross cut colours that can be matched. Bright,
calibrated colours that are easy to match.

Quattro tonalita vein cut + tre colori cross cut coordinabili. Tinte misurate, luminose e facili da
abbinare.

Vier Farben vein cut + drei aufeinander abgestimmte Farben in cross-cut. Ausgewogene, helle und
leicht kombinierbare Farben.

Quatre tonalités vein cut + trois coloris cross cut coordonnables. Des teintes mesurées, lumineuses et
faciles a marier.

YeTbipe TOHaNbHOCTM Vein cut + TPy COUeTaloLLMXCA LBETA Cross cut. [1poayMaHHble, ApKIe OTTEHKY,
NIErKO CoueTalolINecs Mexy COb0.

I

8 rectified sizes, very big or very small, square or rectangular.
A higher level assortment.

8 formati rettificati, molto grandi oppure piccoli, quadrati o rettangolari. Un assortimento di livello
superiore.

8 geschliffene Formate, sehr grof oder klein, quadratisch oder rechteckig. Ein hochwertiges
Sortiment.

8 formats rectifiés, trés grands ou petits, carrés ou rectangulaires. Un assortiment de niveau
supérieur.

8 peKTUPULMPOBaHHbIX POPMATOB, OT OUYeHb HOMBLIMX 4O CaMbIX MaNEHbKUX, KBaAPaTHOM 1K
NPAMOYroNbHOM GOpMbl. ACCOPTUMEHT BbICLLEN KaTeropum.

DECORS &

ACCESSORIES

Mosaico 5x5 in Natural surface on all four colours. Rete ‘woven’ effect with a Krystal
finish in three pale colours.

Mosaico 5x5 in superficie Natural su tutti i quattro colori. Rete "effetto intreccio"” con finitura Krystal
nei tre colori chiari.

5x5 Mosaico in der Oberflachengestaltung Natural auf allen vier Farben. Rete mit Flechtoptik kommt
mit Krystal-Finish in drei hellen Farben.

Mosaico 5x5 en surface Natural pour les quatre coloris. Rete « effet tressé » avec finition Krystal dans
les trois coloris clairs.

Mosaico 5x5 ¢ nosepxHocTbio Natural ans Bcex ueTbipex LBeToB. Rete «C nepenneteHyenm» ¢ OTAENKOM
Krystal Tpex ceTnbix LiBeTOB.

WHERE

A large range of highly resistant sizes and surfaces: for all interior floors and public or
residential coverings.

Grande gamma di formati e superfici, alta resistenza: per tutti i pavimenti interni e i rivestimenti
abitativi o pubblici.

GroBBe Auswahl an GroBen und Oberflachen, hohe Bestandigkeit: fiir alle Innenbéden und
Verkleidungen im Wohn- und Objektbereich.

Une large gamme de formats et de surfaces, haute résistance : pour tous les sols intérieurs et les
revétements d'habitations ou d'espaces publics.

ObwupHan ramma pasHoobpa3Hbx GOPMATOB U NOBEPXHOCTEN BBICOKOM MPOYHOCTIL: MOAXOANT ANA
BCEX. M0JI0B BHYTPEHHUX MOMELLEHUI, @ TakXKe NOKPbITU XKUIbIX 11 06LLEeCTBEHHBIX 3[aHNIA.

TECH

SPECS

Natural, non-slip R10 surfaces, resistant to wear (class 5) also suitable for public spaces
with a high level of foot traffic.

Superficie naturale antiscivolo R10 e resistente all'usura (classe 5) idonea anche per spazi pubblici a
traffico intenso.

Rutschfeste verschlei3feste naturbelassene Oberfliche in R10 (Klasse 5), auch fur offentliche Bereiche
mit hohem Publikumsverkehr geeignet.

Une surface naturelle antidérapante R10 et résistante a I'usure (classe 5) qui convient également aux
espaces publics soumis a un passage intensif.

HaTypanbHas He cKonb3flan noBepxHOCTb R10, ycToiumBas K M3HOCY (Knacc 5), noaxoaailas Takke
119 0OLIECTBEHHbIX 3AaHNI C UHTEHCUBHBIM BUXKEHUEM.

26/27



VIAAPPIA

Gallery

30

32

34

38

42

46

50

52

Vein Cut + Cross Cut

Vein Cut

Cross Cut

/ 29
28



.

AR

o
a Cross Cut Ivory 120120

pia Vein Cut Ivory 60120 Kry

—

VIAAPPIA

Vein Cut + Cross Cut

RESTAURANT

VIA APPIA offers the exclusive
option in porcelain of having

two alternative versions of
travertine at the same time, that
could be obtained by cutting the
block lengthways (vein-cut) or
transversally (cross-cut).

VIA APPIA
propone l'esclusiva
opzione di avere
contemporaneamente
le due versioni
alternative di
travertino, che

si otterrebbero
tagliando il blocco
longitudinalmente
(vein-cut) oppure
trasversalmente
(cross-cut).

VIA APPIA bietet mit
dem Feinsteinzeug die
exklusive Moglichkeit,
gleichzeitig die beiden
alternativen Versionen
von Travertin zu
erhalten, die durch
Langs- (vein-cut)

oder Querschneiden
(cross-cut) des Blocks
entstehen.

VIA APPIA offre en

gres cérame l'option
exclusive d'avoir
simultanément les deux
versions alternatives
de travertin, qui
sobtiendraient en
coupant le bloc
longitudinalement (vein-
cut) ou transversalement
(cross-cut).

VIA APPIA npeanaraet
IKCKIIO3VIBHYIO
BO3MOXHOCTb
OIHOBPEMEHHO MONY4nTH
KepamorpaHnT C AByMA
anbTepHaTMBHbIMU
BapviaHTamu TpaBepTUHa,
KoTOpble 0bpa3yioTca

NPV pape3aHum 610Ka B
NPOAOLHOM HanpaseHK
(vein-cut) v B
nonepeyHoM HanpaseHum
(cross-cut).

30/31



VIAAPPIA

Vein Cut

LIVING

VIA APPIA IS A Its\\

OF ELEGANCE A
MODERNITY TO M AK] |
EVERY SPACK IN THE OME
MINIMALIST AN

VIA APPIA é sintesi di eleganza e modernita per rendere pulito e ricercato
ogni spazio domestico.

VIA: APPIA ist eine. Synthese aus Eleganz und Modernitdt, um jeden
j uber und raffiniert zu gestalten.

e épuree et sophistiquée a chaque espace domestique.

A APPIA - 5TO CHHTe3 SneraHTHOCT 1 COBPEMEHHOCTY, MPEQ [ T
no6oe JomallHee NoMelLeHe, Npraasas emy YNCToT

ICONIC

ELEGANCE

ANDTIMELESS

Floor / Appia Vein Cut Ivory 9018(
Wall / Appia Vein Cut Dark 730
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VIAAPPIA

Vein Cut

BATHROOM

FIOORAAppia Vein Cut lvory 3060
Wall=~Appia Vein Cut Ivory 3060
Mosaico Appia Ivory,

MEETING ALL
PROJECT
NEEDS

The set of sizes and accessory
elements is extraordinarily wide,
covering all design needs,

from small bathrooms to large
commercial buildings. Each size
offers a dual finish, Natural and
Krystal.

Il set di formati ed
elementia corredo e
straordinariamente
ampio, coprendo cosl
tutte le esigenze
progettuali, dal piccolo
bagno al grande edificio
commerciale.

Ogni misura offre la
doppia finitura, Natural
e Krystal.

Die gelieferten Formate
und Elemente sind
auBlerordentlich
vielgestaltig und decken
somit alle gestalterischen
Anforderungen vom
kleinen Bad bis zum
gro3en Geschéftshaus ab.
Jede GroRe bietet zwei
berflachengestaltungen,
Natural und Krystal.

'ensemble de
formats et d'éléments
complémentaires est
extraordinairement
vaste, couvrant ainsi
toutes les exigences
conceptuelles, de la
petite salle de bains
au grand édifice
commercial. Chaque
dimension offre la
double finition, Natural
et Krystal.

KomnnekT, coctosawmi
13 pasHbix popmaToB

M BCMOMOratesibHbIX
3M1EMEHTOB, OTAYAETCH
OrPOMHbIM ACCOPTUMEHTOM
VI YUnTbIBAET BCE
noTpe6HOCTU
NpOeKTNPOBaHWA, OT
HebOonbLIOK BaHHOM
KOMHaTb! 10 60MbLIOro
KOMMEPUECKOrO 3faHms.
Kaxpbiii pasmep
BbIMYCKaeTCA C ABONHbIM
BapUAHTOM OTAENKM,
Natural 1 Krystal.

sl



Floor / Appia Vein Cut lvory 3060
Wall / Mosaico Appia Ivory

Floor / Appia Vein Cut White 3060
Wall / Rete Appia White Kry

Das Mosaik wird zu
einer idealen Losung, um
Umgebungen in einer
anspruchsvollen und
vielseitigen Weise zu
gestalten.

Il mosaico diventa una

Mosaic becomes the ideal solution
for customising spaces in a
sophisticated, versatile way.

soluzione ideale

per personalizzare

gli ambientiin modo
sofisticato e versatile.

La mosaique devient
une solution idéale
pour personnaliser les
environnements de
facon sophistiquée et
versatile.

Mo3aukKa sBnaeTca
naeanbHbIM peLleHnem
1A NpyaaHna
NHAVBUAYANbHOCTY
romeLlleHVam, enas
X MPOAYMaHHbIMM 1
YyHUMBepCanbHbIMN.

MOSAICS

ATOUCHOF
REFINED
PERSONALITY

Floor / Appia Vein Cut Ivory 3060
pia Vein Cut Ivory 3060
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VIAAPPIA

Vein Cut

RESTAURANT

The natural finish is particularly velvety
and smooth to the touch.

It is easy to clean and R10 non-slip.
The excellent resistance to abrasion
(class 5) makes it also ideal for public

PR 1_.1-_i| ‘ ih A

|

| | | :- |' i_.
.|:£|‘_.|,a,J,..1.g

spaces with a lot of foot traffic.

La finitura naturale &
particolarmente vellutata
e piacevole al tatto. £
facile da pulire ed e R10
di antiscivolosita.
L'ottima resistenza
all'abrasione (Classe 5)

la rende ideale anche
per spazi pubblici molto
frequentati.

La finition naturelle
est particulierement
veloutée et agréable
au toucher. Facile

Das natiirliche Finish ist
besonders samtig und

angenehm in der Haptik.

Es ist leicht zu reinigen
und hat Anti-Rutsch-
Eigenschaften R10.
Durch seine
hervorragende
Abriebfestigkeit
(Klasse 5) ist das
Material auch fur stark
frequentierte 6ffentliche
Bereiche geeignet.

HaTtypanbHas oTzenka
NPUATHAA Ha oLy Mb 1
6apxatucTas. ke nerko
MbITb 1 OHa MMeeT

a nettoyer, elle est HeCKoNb3ALlYyIo
classée R10 en matiére kateroputo R10.
d’antidérapance. [NpekpacHasn

Grace a son excellente
résistance a l'abrasion
(Classe 5), elle convient
également aux espaces
publics trés fréquentés.

Appia Vein Cut Beige 60120

YCTOMYMBOCTD K
abpa3unBHOMY M3HOCY
(Knacc 5) genaet

ee naeanbHoOW ans
O0LLEeCTBEHHbIX
NOMELLEHNN C BLICOKOM
noceLaeMoCTbio.
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Appia Vein Cut Beige 60120

The choice of various rectangular
sizes for the Vein Cut version
showcases its aesthetic features

and versatility.

La scelta di vari formati
rettangolari per il

Vein Cut ne valorizza le
peculiarita estetiche e la
versatilita d'uso.

Die Auswahl
verschiedener
rechteckiger Formate
fir den Vein Cut
erhoht die Asthetik
und Vielseitigkeit der
Anwendung.

Le choix de différents
formats rectangulaires
pour le Vein Cut souligne
ses particularités
esthétiques et sa
versatilité d'utilisation.

Bbibop paznmyHbIx
NPAMOYTO/bHbIX
dopmatos Vein

Cut noguepkuBaeTt
acTeTnYeckne
0COBEHHOCTH MINTKY
Vi rapaHTupyeT
YHVBEpCanbHoe
npUMeHeHue.

40/41



Floor / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry
Appia Vein Cut White 90180 Kry

Wall / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry
Appia Vein Cut White 90180 Kry

In public settings like offices, hotels
and restaurants, the brilliance

of VIA APPIA with Krystal surfaces
gives a sense of brightness.

In contesti pubblici come
uffici, hotel e ristoranti,

la brillantezza di VIA
APPIA con superficie
Krystal regala un senso di
luminosita.

In offentlichen Bereichen
wie Buros, Hotels und
Restaurants vermittelt
die Brillanz von VIA
APPIA mit Krystal-
Oberflache ein Gefiihl
von Helligkeit.

Dans des
environnements publics
tels que des bureaux,
hotels et restaurants, la
brillance de VIA APPIA
avec des surfaces Krystal
procure un sentiment de
luminosité.

bnecrawasa nnnTtka VIA
APPIA ¢ noBepxHOCTbIO
Krystal, ncnonb3yemas

B 00LLECTBEHHbIX
3[aHUAX, TaKMX, Kak
opUChI, FOCTUHMLbI U
pecTopaHbl, CO3AaeT
AononHuTenbHoe
ollyllleHvie cBeTa.

VIAAPPIA

Vein Cut

HALL
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LECTIC

ADD VALUE
TOANY

STYLE

VIA APPIA has an eclectic style.
Thanks to elegant colours and
graphics, according to the décor
and architecture, the product suits
any style: modern, minimalist,

natural or high tech.

VIA APPIA e stilisticamente
eclettica. Grazie ai colori
raffinati e alle grafiche
eleganti, a seconda dell'arredo e
dell'architettura il prodotto veste
qualsiasi stile: contemporaneo,
minimal, natural, high tech.

VIA APPIA ist stilistisch vielseitig.

Dank der raffinierten Farben
und der eleganten Grafik, je
nach Mébel und Architektur,
passt das Produkt zu jedem Stil:
zeitgemals, minimal, naturlich,
High-Tech.

VIA APPIA est stylistiquement
éclectique. Grace a ses coloris
raffinés et a ses graphismes
élégants, en fonction du
mobilier et de I'architecture,

le produit arbore nimporte
quel style : contemporain,
minimaliste, naturel, high tech.

VIA APPIA oTnnuaetca
9K/IEKTUYHBIM CTUNEM.
bnarogaps n3blCKaHHbIM
LiBETaM VI SN1eraHTHON rpaduke,
3Ta NAUTKA, B 3aBUCUMOCTI OT
VIHTEPbEPA V1 APXUTEKTY b,
CNocobHO YKpacuTh NomelleHye
B 110OOM CTUE: COBPEMEHHOM,

MWHNUMaNTMCTCKOM, HaTyPa/lbHOM,

Xan-Tek.

Floor / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry
Appia Vein Cut White 90180 Kry

Wall / Appia Vein Cut Dark 90180 Kry
Appia Vein Cut White 90180 Kry
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Cross Cut
SHOP
The exclusive “mirrored” Krystal Lesclusiva finitura "a Das exklusive Krystal Lexclusive finition JKCKITI03MBHanA
. . . . . specchio” Krystal, ,Spiegel”-Finish sorgt «miroir » Krystal offre un  «3epkanbHas» otgenka
fin lSh' -\Nlth Its speC|aI SmOOthlng grazie a una speciale dank einer speziellen maximum de brillance Krystal, bnarogaps
technlq ue and fine raw tecnica di levigatura Schleiftechnik und et une résistance 00601 TeXHUKe
materials ensures the utmost e a pregiate materie feinen Rohstoffen fir supérieure a la moyenne  nonupoBaHuA
!
brilli q t ist prime, assicura la hochste Brillanz und du carrelage brillant 1 LLleHHOMY
riflianceé ana grea e'r re§|s ance massima brillantezza tiberdurchschnittliche grace a une technique MCNONb3yeMoMy
compared to other shi ny tl les. e una resistenza Widerstandsfahigkeit delissage spécialeetd  cbIpbio, rapaHTMpyeT
The perfect choice forillu minating superiore alla media der polierten Fliesen. des matiéres premiéres  MaKcumanbHbI
| t delle piastrelle lucide. Eine perfekte Wah! fir die  précieuses. Un choix 6necK 1 NPOYHOCTD,
elegant spaces. Una scelta perfetta per Erhellung reprasentativer  parfait pour illuminer npesBbilaoLLyio
illuminare ambienti Umgebungen. des environnements cpeaHve nokasaTenu ans
prestigiosi. prestigieux. NOMMPOBAHHON NANTKMN.

BesynpeyHbli BbIGOP,
NO3BOASIOLLMI NPUAATD
APKOCTb NtobOMY
NHTEPbEPY.

KRYSTAL

EXTRA

IXCLUSIVE
SURFACE

Appia Cross Cut White 60120 Kry

/ 47
46



MATERIAL

DEEP

'I‘RAIA\'SI’AREN( Y

JFFECT

The effect of transparency and
depth of this ceramic material is

a result of the balance between
shades and graphics, showcasing
the brilliance of the Krystal finish.

Appia Cross Cut White 60120 Kry

Leffetto di trasparenza

e profondita di questa
materia ceramica nasce
dall'equilibrio tra
sfumature e grafica,
esaltandosi con la
lucentezza della finitura
Krystal.

Die Wirkung von
Transparenz und Tiefe
dieses keramischen
Materials beruht auf
der Balance zwischen
Farbtonen und
Grafiken, die durch die
Brillanz des Krystal-
Finish hervorgehoben
werden.

Leffet de transparence
et de profondeur de
cette matiere céramique
nait de I'équilibre entre
nuances et graphisme,
et est rehaussé par la
brillance de la finition
Krystal.

DbdeKT Npo3pauHOCTy
1 TNyO6UHbI
Kepammyeckoro
matepvana,
AOMONHUTENBHO
noAYePKMBaAEMbIA
6necTAwen oTaenkom
Krystal, poxxaaetca
bnarofapa rapmoHumn
OTTEHKOB 1 rpaduku.
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PERFECT, BALANCED VEINING AND
NUANCENS, INTERPRETED IN HIGH
DIGITAL DEFINITION: THE IDKAL

-~ BEAUTY MADE OF CERAMIC.

Venature e nuance perfezionate, bilanciate, interpretate ad alta definizione digitale: la bellezza ideale, di ceramica.

Perfektionierte Maserungen und Nuancen, ausgewogen, interpretiert in hoher digitaler Auflésung: die ideale Schénheit aus Keramik.

Des veines et des nuances sublimées, équilibrées, interprétées a haute définition numérique : la beauté idéale d'une céramique.

yCOBepI.LIeHCTBOBaHHbIe, C6aﬂaHCVIPOBaHHbIe, NO-HOBOMY UHTEPMPETNPYEMbIE MPOXWITIKA N OTTEHKN C BbICOKUM Ll,VId)pOBbIM
pa3pelieHnemM: ngeasibHaa Kpacota KepaMnku.

Appia Cross Cut Beige 120120 Kry

ABSOLUTE

BEAUTY
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VIAAPPIA

Cross Cut

KITCHEN

Elegant, refined porcelanised
stone, where the characteristic
cavities and porousness of
travertine appear filled in the same

-

b

Floor / Appia C

Wall / Appia C_r_b.;

. _‘.—'Jf 7

hue.

Una pietra elegante e
rifinita in porcellanato,
dove le caratteristiche
cavita e porosita del
travertino appaiono
stuccate in tono.

Ein eleganter Stein aus
Feinsteinzeug, bei dem
die charakteristischen
Hohlrdume und die
Porositat von Travertin in
der gleichen Farbtonart
aufgetragen erscheinen.

Une pierre élégante et
finie en cérame, ou les
cavités et les porosités
caractéristiques du
travertin apparaissent
enduites du méme ton.

OneraHTHbIN 1
06paboTaHHbIN
TpaBepTuH,
BOCMPOVI3BEAEHHbIN

B KEPAMOTrpaHnTe,
3aMONHEHHbBIMY OfHOTOHHO
MaCTUKOW yrnybneHnamm 1
NONOCTAMM.
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Appia Cross Cut Beige 6060

NATURAL
VARIATION

INSPIRED BY
AUTHENTIC
TRAVERTINE
SLABS

A differentiated aesthetic appearance

of the various pieces of ceramics, for a unique
and surprising harmonious whole:

up to 200 patterns per size, produced

from various natural travertine slabs.

Aspetto estetico differenziato
fra i vari pezzi di ceramica, per
un'armonia d'assieme unica e
sorprendente: fino a 200 facce
per formato, ricavate da varie
lastre naturali di travertino.

Appia Cross Cut Beige 730 Kry

Differenzierte Asthetik
zwischen den verschiedenen
Keramiksttcken, fur eine
einzigartige und Uberraschende
Gesamtharmonie: bis zu 200
Grafiken pro Format, hergestellt
aus verschiedenen naturlichen
Travertinplatten.

Un aspect esthétique qui
distingue chacune des pieces
céramiques, pour une harmonie
d’ensemble unique et
inattendue : jusqu'a 200 motifs
par format, obtenues a partir de
différentes dalles de travertin
naturelles.

BHewHwuin BUg,
PasnMYaoWMNnCa Ha pasHbiX
Kepammnueckyx nimTkax, obpasyet
YHUKaNbHYIO0 N YAUBUTENbHYIO
o6Lyto rapmoHuto: 1o 200
NOBEPXHOCTEW ANA KaxaAoro
dopmata, MonyueHHbIX Ha OCHOBE
HaTypasbHbIX MAWT 13 TPAaBEPTMHA.



VIAAPPIA
RESIDENTIAL

@ KITCHEN

Stainproof, easy cleaning, long
lasting cutting edge porcelain

technology

Resiste alle macchie, facile
da pulire, di lunga durata.
Gres porcellanato di ultima
generazione

Résiste aux taches, facile
a nettoyer, durable. Gres
cérame de derniére
génération

Fleckenresistent, leicht

zu reinigen, langlebig.
Feinsteinzeug der neuesten
Generation

YCTOMYUBOCTb K MATHAM,
Nerko MOETCA, [OAIFO CIYKNT.
KepamorpaHuTt nocnegHero
nokoneHuns

@ LIVING

Up to 200 different patterns,
for a special natural look

Fino a 200 facce differenti,
per un'estetica naturale e
speciale

Jusqu'a 200 motifs différents,

pour une esthétique
naturelle et spéciale

Bis zu 200 verschiedene
Grafiken flr einen
natdrlichen und besonderen
Look

[1o 200 paznunyHbIx
rpadmyecKmx y30pos,
CO3/I0UINX ECTECTBEHHBI 1
YHUKaNbHbIA BHELWHNI B

@ BATHROOM

8 perfectly rectified and modular sizes.

2 mMosaic patterns

8 formati perfettamente
rettificati e modulari.
2 tipologie di mosaico

8 formats parfaitement
rectifiés et modulaires.
2 types de mosaique

8 perfekt geschliffene und
modulare Grofen.
2 Arten von Mosaiken

8 NONMHOCTbIO
PeKTUOGULMPOBAHHDIX 1
MOZY/bHbIX GOPMATOB.
2 TMNa MO3anKm

Reasons Why

® LIVING

Timeless, evergreen, versatile

and tasteful style

Uno stile di buon gusto,
versatile, senza tempo,
sempre attuale

Un style de bon got,
versatile, intemporel,
toujours actuel

Ein Stil des guten
Geschmacks, vielseitig,
zeitlos, immer aktuell

YHVBEPCaNbHbLIN 1
3MEraHTHbIN CTUb,
HUKOTZa He yTpaumBaloLwmii
aKTyanbHOCTH
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VIAAPPIA

COMMERCIAL

i

® SHOP

The elegance of iconic Travertino
Navona porcelain, made pure and
perfect by digital technology

Leleganza iconica del
Travertino Navona in gres
porcellanato, resa pura e
perfetta dalla tecnologia
digitale

Lélégance de l'iconique
Travertin Navona en gres
cérame, rendue pure et
sublimée par la technologie
numérique

Die Eleganz des ikonischen
Navona Travertins aus
Feinsteinzeug, rein und
perfekt durch digitale
Technologie

JneraHTHOCTb
Knaccmyeckoro TpaBepTrHa
Navona 13 KepaMorpaHuTa,
6e3ynpeyHan UncToTa,
nosnyyaemas bnarogapa
UMGPOBbIM TEXHONOTAM

& RESTAURANT

The two options of travertine block cuts
at the same time: cross-cut and vein-cut

Le due diverse opzioni

di taglio dei blocchi di
travertino, assieme: cross-cut
e vein-cut

Les deux options différentes
de coupe des blocs de
travertin, ensemble : cross-
cut et vein-cut

Hier die beiden Arten, wie
Travertinblocke geschnitten
werden, cross-cut und vein-
cut, zusammen

[1Ba BapwviaHTa pacnuna
610Ka TpaBepTUHa:
nonepeyYHbIVt 1 MPOAONbHbIN
cpes

HALL

Krystal exclusive hard, bright
surface: more durable and resistant

L'esclusiva superficie
Krystal, dura e brillante: piu
durevole, piu resistente

L'exclusive surface Krystal,
dure et brillante : plus
durable, plus résistante

Die exklusive Oberflache
Krystal, hart und glanzend:
haltbarer, widerstandsfahiger

DKCKIII031MBHASA NMOBEPXHOCTb
Krystal, TRepaas v
6necTaulan: bonee NpouHas
¥ ponroseyHas

Reasons Why

@ RESTAURANT

High wear resistance (Class 5)
and slip resistance (R10)

Elevata resistenza all'usura Hohe Verschleil3festigkeit
(classe5) e allo scivolamento (Klasse 5) und

(R10) Rutschfestigkeit (R10)
Résistance a l'usure élevée [oBbIWEeHHaA NPOYHOCTb Ha
(classe 5) et a la glissance M3HOC (Knacc 5) 1 Kateropws
(R10) ckonbxeHua (R10)
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. 10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL Nat

Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Grés cérame KepamorpaHuTt technology

Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PekTnduymposaHHan Kry
TIOTNT COTTT

\ JLJ;\ (L 1 Colours Colori- Farben - Couleurs - LiseToB Surfaces Superfici « Oberflachen - Surfaces - MNosepxHocTH

White Ivory Nat Natural Krystal Krystal

Beige Dark

Number of patterns
Numero di grafiche - Grafische Nummer « Nombre d'images + Konvuectso rpaduueckix odopmneHmi

Certifications
Certificazioni  Zertifizierungen - Certifications « Ceptudukartsl

2

SANTAGOSTING FOR

LEED

®

EnvironmenTile

25 E4O [ 17170 =200

60x120 24"x48" 30x60 12"x24"  7,3x29,6 3"x12"

Static coefficent of friction

ASTM est

ASTM C1028 - 06

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®

ANSI A137.1-2012

90x180 36x72"

%

Drypu>06 Wetp>06

Natural Surface - Antislip

WET = 042

Sizes Formati - Formate - Format - ®opmatbl Natural Surface - Antislip

Special Trims « Pezzi Speciali - Formteile « Pieces Spéciales - CneuwmanbHble M3nenus

X 10mm X 10mm

Suggestion for laying
Consigli per la posa - Ratschlage fur die Verlegung - Conseil pour la pose - CoseTbi M0 yknaake

L]

v

C] — [ — @ @ Q Considering the characteristics of this series we Viste le caratteristiche della serie
. suggest: si consiglia:
90x180 36"x72" 60x120 24"x48" 30x60 12'%24" 7,3%x29,6 3'x12" Battiscopa Gradone 120 Ang. Grad. 120 5x Ang. Grad. 120 Dx -2 mm joint . Fuga2mm
7,3x60 37/s"x24" 33x120 13"x48" 33x120 13'x48" 33x120 13"x48" For the sizes 30x60 lined up laying or 3/4 Per i formati 30x60 si consigliano pose
staggered laying is suggested affiancate o a correre sfalsate di 3/4
Surface NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT NAT NAT For the sizes 60x120 lined up laying or 4/5 Per i formati 60x120 si consigliano pose
Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Battiscopa Appia Vein Battiscopa Appia Vein Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx staggered laying is suggested affiancate o a correre sfalsate di 4/5
White White 90180 White 90180 Kry White 60120 White 60120 Kry White 3060 White 3060 Kry White 730 White 730 Kry Cut White Cut White Kry Appia Vein Cut White Appia Vein Cut White Appia Vein Cut White
CSAAVCWTI18 CSAAVCWK18 CSAAVCWT12 CSAAVCWK12 CSAAVCWT30 CSAAVCWK30 CSAAVCW?730 CSAAVWK730 CSABAVCW60 CSABAVWK60 CSAGAVCW12 CSAGSVCW12 CSAGDVCW12
Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Battiscopa Appia Vein  Battiscopa Appia Vein Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie es Vu les caractéristiques de la série, nous
Ivory Ivory 90180 Ivory 90180 Kry Ivory 60120 Ivory 60120 Kry Ivory 3060 Ivory 3060 Kry Ivory 730 Ivory 730 Kry Cut lvory Cut Ivory Kry Appia Vein Cut Ivory Appia Vein Cut lvory Appia Vein Cut lvory empfiehlt sich: conseillons:
CSAAVCIY18 CSAAVCIK18 CSAAVCIY12 CSAAVCIK12 CSAAVCIV30 CSAAVCIK30 CSAAVCI730 CSAAVIK730 CSABAVCI60 CSABAVIK60 CSAGAVCI12 CSAGSVCIT2 CSAGDVCI12 > 2mm.Fuge - Joint2mm , .
Flr Formate 30x60 neben verlegt oder 3/4 Pour les formats 30x60, il est conseillé une pose
Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Battiscopa Appia Vein Battiscopa Appia Vein Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx versetz alignée ou une pose décalée au 3/4
Beige Beige 90180 Beige 90180 Kry Beige 60120 Beige 60120 Kry Beige 3060 Beige 3060 Kry Beige 730 Beige 730 Kry Cut Beige Cut Beige Kry Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Beige Appia Vein Cut Beige Fir Formate 60x120 neben verlegt oder 4/5 Pour les formats 60x120, il est conseillé une pose
CSAAVCBG18 CSAAVCBK18 CSAAVCBG12 CSAAVCBK12 CSAAVCBE30 CSAAVCBK30 CSAAVCB730 CSAAVBK730 CSABAVCB60 CSABAVBK60 CSAGAVCB12 CSAGSVCB12 CSAGDVCB12 versetz alignée ou une pose décalée au 4/5
Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Appia Vein Cut Battiscopa Appia Vein Battiscopa Appia Vein Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx
. Dark Dark 90180 Dark 90180 Kry Dark 60120 Dark 60120 Kry Dark 3060 Dark 3060 Kry Dark 730 Dark 730 Kry Cut Dark Cut Dark Kry Appia Vein Cut Dark Appia Vein Cut Dark Appia Vein Cut Dark
CSAAVCDR18 CSAAVCDK18 CSAAVCDR12 CSAAVCDK12 CSAAVCDA30 CSAAVCDK30 CSAAVCD730 CSAAVDK730 CSABAVCD60 CSABAVDK60 CSAGAVCD12 CSAGSVCD12 CSAGDVCD12 B cvny xapakTepucTviK AaHHOW cepum Grouting colour
peKomeHayeTca: Colore fuga - Farbe der Fuge
Pz /Box 1 2 7 46 2 1 1 +  LWos 2mm Couleur de joint - LigeT wos
ﬁ Mq / Box 1,62 144 1,26 0,99 [lns dopmatos 30x60 pekomeHayeTcs yknaaka Dark  Mapei 114
pABaMM UK CO CMelleHneM Ha 3/4 - -
Kg / Box 36,5 324 284 223 A popmaTos 60x 120 peKoMeHaYeTCA yKaaka Beige  Mapei 112
PABAMY WM CO CMeLLEeHeM Ha 4/5 White  Mapei 111
Kg/M 225 225 22,5 22,5
9 q Ivory Mapei 103
Boxes / Pallet 16 24 32 44
EF Mq/ Pallet 42,12 34,56 40,32 4356
Kg / Pallet 949 778 909 981
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. 10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL Nat
Porcelain Gres porcellanato Feinsteinzeug Grés cérame KepamorpaHuTt technology
Rectified Rettificato Kalibriert Rectifié PekTnduymposaHHan Kry
Al RYRIN | m
(/1) (,) IR ( LT 1 Colours Colori- Farben - Couleurs - LiseToB Surfaces Superfici « Oberflachen - Surfaces - MNosepxHocTH
White Ivory Nat Natural Krystal Krystal
[ =&

Beige =

Number of patterns Certifications

Numero di grafiche - Grafische Nummer - Nombre d'images « KonnuecTtso rpaduueckmx obopmneHwit Certificazioni  Zertifizierungen - Certifications - Ceptudukarsl

=
LEED :
EnvironmenTile
30 I:I 40 I:l 55 :l 17 0 = 200 Static coefficent of friction  Dynamic coefficent of friction
120x120 48"x48" 60x120 24"x48" 60x60 24'x24" 30x60 12'x24"  7,3%29,6 3"x12"
X X X X X X X X X X ASTM test DCOF AcuTest®
ASTM C1028 - 06 ANSI'A137.1-2012
) Dry > 06 Wetp»>06 WET > 042
Sizes Formati- Formate - Format « Gopmatbl Special Trims « Pezzi Speciali - Formteile - Pieces Spéciales - CneumnanbHble M3nenus Natural Surface - Antislip Natural Surface - Antislip
X 10mm X 10mm  syggestion for laying

Consigli per la posa « Ratschldge fr die Verlegung « Conseil pour la pose - CoseTbl No yknagke

D 2 Considering the characteristics of this series we Viste le caratteristiche della serie
= . suggest: si consiglia:
120120 48'x48" 60x120 24'x48" 60X60 24'x24" 30x60 12'x24" 7,3x29,6 3'x12" Battiscopa Gradone 120 Ang. Grad. 120 5x Ang. Grad. 120 Dx - 2mmjoint - Fuga2mm
7,3x60 37/5'x24" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48" 33x120 13"x48" For the sizes 30x60 lined up laying or 3/4 Per i formati 30x60 si consigliano pose
staggered laying is suggested affiancate o a correre sfalsate di 3/4
Surface NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT KRY NAT NAT NAT For the sizes 60x120 lined up laying or 4/5 Per i formati 60x120 si consigliano pose
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Battiscopa Appia Cross Battiscopa Appia Gradone 120 Ang. Grad. 120 Sx Ang. Grad. 120 Dx siEgarIet g b SUTeEsiad HiEMEIR O Casw el el
White White 120120 White 120120Kry |  White 60120 White 60120 Kry White 6060 White 6060 Kry White 3060 White 3060 Kry White 730 White 730 Kry @it Ges@itiiiclsy | AmbCes@ilie —— Appo@es@iliie A Ges i
CSAACCWHI2  CSAACCWKI2 | CSAACWHG12  CSAACWKG12 | CSAACCWHG0 — CSAACCWKG0 | CSAACCWH30 — CSAACCWK30 | CSAACWH730  CSAACWK730 CSABNCCHGE CSABACIIG COREAEETIZ SSHESaStina SSHERaaZ Im Hinblick auf die Figenschaften der Serie es Vu les caractéristiques de la série, nous
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Battiscocpa lAppia Cross CBattisccopIa AppKia A Fi'gdonec1 2? A Ajg.cGrad.é 20| Sx AAQg.CGrad.C120|Dx .emgﬁ;k;\nt SFEge 'conjssi\\r:(t)rzws%m
lvor Ivory 120120 Ivory 120120 Kr! Ivory 60120 Ivory 60120 Kr Ivory 6060 Ivory 6060 Kr Ivory 3060 Ivory 3060 Kr! Ivory 730 Ivory 730 Kr ut lvory ross Cut Ivory Kry ppia Cross Cut lvory ppia Cross Cut Ivory ppia Cross Cut Ivory L . .
y CARCCIVT2 COMCCEKI2 | CSAACIVG12 COMCIG12 | CSAACCIVGD CSANCCIKSO CSARCCIV3O COARCCIK30 CSARCIVI30 CANCIKT30 CSABACCI6O CSABACIKG0 CSAGACCIT2 CSAGSCCn2 CSAGDCCI2 Fur Formate 30<60 neben verlegt oder 3/4 o SEE S0, | el e e
versetz alignée ou une pose décalée au 3/4
Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Appia Cross Cut Battiscopa Appia Cross Battiscopa {\ppia Qradone 120 ) Ar_\g. Grad. 120 S’f ArTg. Grad. 120 D?< Fur Formate 60x120 neben verlegt oder 4/5 Pour \,es formats 60x1 20, il est conseillé une pose
Beige Beige 120120 Beige 120120 Kry Beige 60120 Beige 60120 Kry Beige 6060 Beige 6060 Kry Beige 3060 Beige 3060 Kry Beige 730 Beige 730 Kry Cut Beige Cross Cut Beige Kry Appia Cross Cut Beige Appia Cross Cut Beige Appia Cross Cut Beige versetz alignée ou une pose décalée au 4/5
CSAACCBET2 CSAACCBK12 CSAACBEG612 CSAACBK612 CSAACCBEGO CSAACCBK60 CSAACCBE30 CSAACCBK30 CSAACBE730 CSAACBK730 CSABACCB60 CSABACBKGE0 GSAGACERT2 CSAGSECR2 CSAGDCCBI2
Pz/Box 2 2 4 7 46 14 2 1 1
B cuny xapakTepucTuk daHHoM cepun Grouting colour
ﬁ Mq / Box 2,88 1,44 144 1,26 0,99 peKoMeHayeTCA: Colore fuga - Farbe der Fuge
Kq / Box 648 324 324 284 223 « LWoB2mm Couleur de joint - LigeT wos
9 ! ! ! ! " [ina popmatos 30x60 peKomMeHAyeTCA YKnaaKa Beige Mapei 112
Kg /Mg 225 225 225 22,5 22,5 PABAMY U CO CMeLeHneM Ha 3/4 Whgt M P o
[nA popmatos 60x120 pexomeHayeTca yKnaaka ite apel
Boxes / Pallet 16 24 30 32 44 PABAMM I CO CMelLIeHVEM Ha 4/5 lvory  Mapei 103
EF Mo/ Pallet 46,08 34,56 432 40,32 4356
Kg / Pallet 1.037 778 972 909 981
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Decors&Accessories

30x30 12"x12"
Mosaico Appia White*
Appia Vein Cut White
Appia Cross Cut White

30x30 12"x12"

Rete Appia White Kry*
Appia Vein Cut White Kry
Appia Cross Cut White Kry

Grigio Savoia Kry

Decors&Accessories

30x30 12"x12"
Mosaico Appia Ivory*
Appia Vein Cut Ivory
Appia Cross Cut Ivory

30x30 12"x12"

Rete Appia Ivory Kry*
Appia Vein Cut Ivory Kry
Appia Cross Cut Ivory Kry
Covelano White Kry

30x30 12"x12"

Mosaico Appia Beige*
Appia Vein Cut Beige
Appia Cross Cut Beige

| | | n - | | n
| | | " | | | | | |
| | | | | | | | n
n | | L | | | -
" | ] | | - | | |

30x30 12"x12"

Rete Appia Beige Kry*
Appia Vein Cut Beige Kry
Appia Cross Cut Beige Kry
Bronzo Amani Kry

=

i

X 10mm

Mosaico Rete Quarter Round
30x30 12'x12" 30x30 12'x12" 1,3x303/4"x12"
Surface NAT KRY KRY
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round
White White White Kry Appia White Kry
CSAMAVCW30 CSAREAWK30 CSAQRAVW30
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round
\\/ory Ivory Ivory Kry Appia Ivory Kry
CSAMAVCI30 CSAREAIK30 CSAQRAVI30
Mosaico Appia Rete Appia Quarter Round
Beige Beige Beige Kry Appia Beige Kry
CSAMAVCB30 CSAREABK30 CSAQRAVB30
Mosaico Appia Quarter Round
. Dark Dark Appia Dark Kry
CSAMAVCD30 CSAQRAVD30
Pz / Box 6 6 42
ﬁ Mq/ Box 0,54 0,54
Kg / Box 119 119
Kg /Mg 22 22
Boxes / Pallet 60 60
B Mg/ Palet 324 324
Kg / Pallet 714 714

30x30 12"x12"
Mosaico Appia Dark*
Appia Vein Cut Dark

* Onnet
Montato su rete
Auf Netz
Sur trame
CobpaHa Ha ceTke

Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHble 0603HaueHuA

Rectified
Rettificata
Kalibriert

Rectifié

PekTndnumposaHHas

Packings, colours and sizes are subject to
inevitable variations.

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but it is
not construed as legally binding.

Tiles with slight shade
and aspect variation

Piastrelle con lieve
variazione di tono
e disegno

Fliesen mit leicht
unterschiedlichen
Tonalitaten und Muster

Carreaux avec faible
différence de nuance et
structure

MnnTKa C nerkmm
N3MEHEeHMEeM TOHa 1
PUCYHKa

Frost-resistant
Ingelivo
Frostsicher
Résistance au gel

Mopo3socToiikas

Nat Kry

Gruppo di usura
superficiale

Surface abrasion group
Rutschbestaendigkeit

Degré de usure superfi-
cielle

lpynna uctmpaemocTn
NOBEePXHOCTM

UNIEN 150 90012015 BS 0HSAS 18001:2007

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO

SISTEMA DI GESTIONE
SICUREZZA CERTIFICATO

n. 13870 n. 20667

DIN 51130

Antislip

Classificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassi-
fizierung

Classification glissement

Knaccuowkaums
YCTOMYMBOCTH K
CKOMBKEHWIO

Thickness mm
Spessore mm
Dike mm.
Epaisseur mm

TonwuHa Mm.

Imballi, colori e misure sono soggetti a
inevitabili variazioni.

Le informazioni contenute nel presente
catalogo sono il pili possibile esatte, ma non
sono da ritenersi legalmente vincolanti

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen
unterliegen unvermeidlichen Verdnderungen.
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen

Angaben sind so genau wie méglich gehalten,

sind aber auch rechtlich nicht verbindlich.

Changements de poids, nuances et dimensions
sont typiques et inevitable.

Les reinsegnements donnés dans ce catalogue
sont le plus possible exacts, sans avoir effet
obligatoire.

© 2018 Ceramica Sant'/Agostino S.p.A. All rights reserved

YraKoBKa, UBET 1 Pa3mepbi MOryT
npeTepreBaTb Hen30eXHbIE U3MEHEHNA.

Bcsl conepaLiancs B HACTOALLEM KaTanore
MHGOPMALIMA MAKCUMATbHO TOUHAA, HO OHa He
ABNACTCA I0PNANUECK 00A3bIBAIOLLIEN.

GO 09-18/8K
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